prietocarrizosa.

Senores
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Direccion de Nuevas Creaciones

E. S. D.
REF. PCT - PATENTE DE INVENCION
Expediente: 14.139.441
TITULAR: EVONIK FIBRES GMBH
Asunto: COMPLEMENTO DE INFORMACION

MAURICIO PATINO BONNET, mayor de edad, con domicilio en la ciudad de
Bogota D.C., portador de la tarjeta profesional No.73583 actuando como

apoderado de la sociedad en referencia, me permito allegar los siguientes

documentos:

i. Dos (2) documentos de cesién del derecho a la patente “METODO
PARA SEPARACION DE GASES” de los inventores al solicitante, la
sociedad EVONIK FIBRES GMBH, junto con su respectiva traduccion.

De conformidad con lo anterior, solicito en forma muy comedida y respetuosa

se sirvan continuar con el trdmite de registro de la referencia y proceder con

su publicacion en la Gaceta Oficial de la Propiedad Industrial.

Atentamente,

’/ T.P. 73583 del C.S. de la J.

2645749 _1_81243

MAURICIP PATINO BONNET
C.C. 11.342.699 de Zipaquira
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos,
(We, the undersigned)

1. Dr. Jorg BALSTER
con domicilio en Schorfling am Attersee, Austria
(domiciled in)

2. Dr. Markus UNGERANK
con domicilio en Perg, Austria
(domiciled in)

3. Dr. Ingrid Winette VELTHOEN
con domicilio en Strafl im Attergau, Austria
(domiciled in)

declaramos que somos los inventores de la invencidn que lleva el titulo
. (declare that we are the inventors of the invention titled)

"METHOD FOR SEPARATING GASES"

R y que hemos cedido el derecho sobre esta invencion en Colombia, junto con los privilegios
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges)

y anexidades a favor de EVONIK FIBRES GMBH
(and attachments, to) ~ Schorfling am Attersee, Austria

Vocklabruck, am 15.04.2014

Dr. Jorg Balster- Dr. Markus Ungerank Dr. Ingrid Winette Velthoen

)_&017376 ‘L{.OZ.Ia“}S

2011P00S09WOCO



Gebiihr von EUR 14,30 entrichtet
Dr. Wolfgang Gebetsberger, 6ff. Notar, Vocklabruck

Beurkundungsregisterzahl: 1211/2014/K
Die Echtheit der Unterschriften des Herrn Doktor Jorg Balster, geboren am acht-
undzwanzigsten Juli neunzehnhundertfinfundsiebzig (28.07.1975), SchielRstatt 7,
4861 Schorfling am Attersee, und der Frau Doktor Ingrid Winette Velthoen,
geboren am vierzehnten Februar neunzehnhundertneunundsiebzig (14.02.1979),
Dachsenberg 31, 4881 Stral’ im Attergau, wird bestatigt.
Vocklabruck, am fanfzehnten April zweitausendvierzehn (15.04.2014).
This is to certify that the signatures of Dr. Jérg Balister, born on 28.07.1975,
Schielistatt 7, 4861 Schorfling am Attersee, and Dr. Ingrid Winette Velthoen, born
on 14.02.1979, Dachsenberg 31, 4881 Strafl} im Attergau, are true and correct. --------
Vocklabruck, this fifteenth april twothousandfourteen (15.04.2014).

Mag. Yohari| flerzasd ML
als Substiut §f3s 6T Notars
Dr. Woligang Gebetsberger
mit dem Amtsstize in Vickiabruek




von’ EUR 13,76 entrichtet.

- e
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Apostille
( Convention de la Haye du 5 octobre 1961 )
Land : Republik Osterreich
Pays:

Diese offentliche Urkunde / Le présent document officiel
ist unterschrieben von Mag. Johann Herzog MBL
a été signé par

in seiner Eigenschaft als Substitut des &ffentlichen Notars
agissant en qualité de Dr. Wolfgang Gebetsberger

sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des (der)Dr. W. Gebetsberger
le sceau/timbre qui y figure es celui de &ffent. Notar in Vécklabruck

Bestatigt / Ainsi fait
in A-4600 Wels 6. am 17. April 2014
a (lieu) le (date)

durch die Prasidentin des

Landesgerichtes Wels
par (autorité d’attestation)

8. unter ZI. Jv 1455/14s-25
sous No du registre

Siegel/Stempel 10. Unterschrift
Scéau du timbre Signature

200 L,

iA Daniela Dambachmair

LR



DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos,

(We, the undersigned)

1) Dr. Jorg BALSTER

con domicilio en Schorfling am Attersee, Austria

(domicilied in)

2) Dr. Markus UNGERANK

con domicilio en Perg, Austria

(domicilied in)

3) Dr. Ingrid Winette VELTHOEN

con domicilio en Strass im Attergau, Austria

(domiciled in)

declaramos que somos los inventores de la invencion que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of Ihe invention titled)

METODO PARA SEPARACION DE GASES

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencion en Colombia, junto con
los privilegios

(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together
with its privileges)

y anexidades a favorde EVONIK FIBRES GMBH, Rellinghauser Strasse 1-
(and attachments, to) Schorfling am Attersee, Austria

Vocklabruck, el 15.04.2014

Firma llegible

Dr. Jorg Balster

28.07.1975

Dr. Markus Ungerank

Firma llegible

Dr. Ingrid Winette Velthoen

14.02.1979



COLOMBIA

DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos,
(We, the undersigned)

1. Dr. Jorg BALSTER
con domicilio en Schorfling am Attersee, Austria
(domiciled in)

2. Dr. Markus UNGERANK
con domicilio en Perg, Austria
(domiciled in)

3. Dr, Ingrid Winette VELL,THOEN
con domicilio en Strafl im Attergau, Austria
(domiciled in)

-

declaramos que somos los inventores de la invencion que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

"METHOD FOR SEPARATING GASES"
y que hemos cedido el derecho sobre esta invencion en Colombia, junto con los privilegios
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its

privileges)

y anexidades a favor de EVONIK FIBRES GMBH
(and attachments, to)  Schorfling am Attersee, Austria
Perg, am 10.03.2014

yf%w%%w@

Dr. Jorg Balster Dr. Markus Ungerank Dr. Ingrid Winette Velthoen

S22, 7547

2011P0050SWOCO



Gebuhr in Hohe von € 14,30 entrichtet
Dr. Herbert Gradl, offentlicher Notar, 4320 Perg

Beurkundungsregisterzahl 362/2014:
Die Echtheit der Unterschrift des Herrn Doktor Markus Ungerank,

geboren am 05.12.1968 (fiinften Dezember neunzehnhundertachtundsechzig),

Miinzbacherstr. 22, 4320 Perg, wird bestitigt. ---- -
Perg, am 10.03.2014 (zehnten Mirz zweitausendvierzehn).--

[[ el
Dr. Herbert GRADL
Offentlicher Notar

Gehlihrvon”
€ .f.:(/.z(.?.eﬂi"f‘ichfet.

Apostilie
<" {Convention de La Haye du S octobre 1961)

v Ml Qe S teecd,

" Pays:

Diese affentliche Urkunde /1.

present document ofTiciel
& Istunterveichnet von ' é
“a CI¢ signé par

- - v iy / |
3, 1 seiner Eigepschafl als eﬂ/(@( A"b@ (/g

agissant en qualité de T

4. Istverschen mit dem Sicgwl/Sth des (der) /\)m
—_—— e

“e sceaw/tintbre qui y figure cst cclui de
Bestitigt / Aingi fajt

v VL MRZ. 2014
n Présidenten deg * e (d%// (f
P

en i
chtes Linz g umer ZI/

o
g,; ritd dattestation
atles 1) s ‘
sous N© du repi
Sicedetthien pe A
. 10, Ill.nrvrschrif"t i . @"*p\__
Signnture

————-—".—.____-——-..—~.-...._
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos,

(We, the undersigned)

1) Dr. Jérg BALSTER

con domicilio en Schorfling am Attersee, Austria

(domicilied in) '

2) Dr. Markus UNGERANK

con domicilio en Perg, Austria

(domicilied in)

3) Dr. Ingrid Winette VELTHOEN

con domicilio en Strass im Attergau, Austria

(domiciled in)

declaramos que somos los inventores de la invencién que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of Ihe invention titled)

METODO PARA SEPARACION DE GASES

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencion en Colombia, junto con
los privilegios

(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together
with its privileges)

y anexidades a favor de EVONIK FIBRES GMBH, Rellinghauser Strasse 1-
(and attachments, to) Schorfling am Attersee, Austria

Perg, el 10.03.2014
Firma llegible

Dr. JOrg Balster Dr. Markus Ungerank Dr. Ingrid Winette Velthoen
5.12.1968



